
 

 

            CRNA  GORA 
         S K U P Š T I N A 
       Zakonodavni odbor 
Broj: 14-1/19-2/ 
EPA 789 XXVI 
Podgorica, 22. oktobar 2019. godine          

SKUPŠTINI  CRNE  GORE 
 

 
     Na osnovu člana 69 stav 2 Poslovnika Skupštine Crne Gore, Zakonodavni odbor, sa 
sjednice održane  21. oktobra 2019. godine, podnosi 
 

Izvještaj 
o razmatranju Predloga zakona o  izmjenama i dopunama Zakona o prevozu u 

drumskom saobraćaju 
 
1. Ustavni osnov za donošenje ovog zakona sadržan je u članu 16 stav 1 tačka 5 

Ustava Crne Gore kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, uređuju 

i druga pitanja od interesa za Crnu Goru.  

 
2. Odbor je, sa sedam glasova „za”,  ocijenio da je Predlog ovog zakona u skladu sa 

Ustavom i pravnim sistemom. 

 

3. Odbor je odlučio da podnese sljedeće amandmane: 

 

Amandman 1 

 

U članu 5 stav 1 riječi: „iznajmljenim vozilom sa vozačem“ zamjenjuju se riječima: „u 

limo servis“. 

 

Amandman 2 

 

U članu 12 stav 1 mijenja se i glasi: 

„U članu 25 st. 2, 4, 10, 12 i 13 riječi: „Organ uprave“ u različitom padežu zamjenjuju 
se riječju „Ministarstvo“ u odgovarajućem padežu.“ 

 

Amandman 3 

 

U članu 13 poslije riječi: „članu 106 stav 2“ veznik „i“ zamjenjuje se zarezom, a 

poslije riječi: „članu 107 st. 4 i 5“ dodaju se riječi: „članu 109 stav 2, 120 stav 1, članu 

121 st. 3 i 4 i članu 137 stav 2“. 

 

 



 

 

Amandman 4 

 

U članu 22 stav 2 u novododatom stavu koji će biti stav 8 poslije riječi: „o prevozu“ 

dodaje se riječ „zaključenog“. 

 

Amandman 5 

 

U članu 28 u novovdodatom članu 91a stav 13 poslije riječi „prethodno“ dodaju se 

riječi: „u pisanom obliku“. 

 

Amandman 6 

 

U članu 36 prije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi: 

„U nazivu člana 131 riječi: „Organa uprave“ zamjenjuju se riječju „Ministarstva“.“ 

 

Amandman 7 

 

U članu 37 stav 1 mijenja se i glasi: 

„U članu 132 stav 1 poslije riječi: „prevoz putnika i tereta“ dodaju se zarez i riječi: 

„pružanje usluga autobuskih i teretnih stanica“, a poslije riječi: „međunarodnom 

drumskom saobraćaju“ dodaju se riječi: „kao i limo servisu“.“ 

 

Amandman 8 

 

Poslije člana 37 dodaje se novi član koji glasi: 

„Član 38 

U članu 135 stav 1 tač. 4 i 5 riječi: „Organ uprave“ i „organ uprave“ zamjenjuju se 

riječima: „Ministarstvo, odnosno Organ uprave“. 

U tački 6 riječi: „Organ uprave“ zamjenjuju se riječju „Ministarstvo“. 

 

Amandman 9 

 

U članu 38 stav 9 poslije novododate tačke 36f dodaje se nova tačka koja glasi: 

„36g) obavlja limo servis prevoz u međunarodnom drumskom saobraćaju a koji nije 

dozvoljen međunarodnim ugovorom (član 91a stav 16);“ 

 
Amandman 10 

 

U članu 40 stav 3 u izmijenjenoj tački 3 riječi: „nema ispisan naziv i sjedište, na način 

utvrđen propisom“ zamjenjuju se riječima: „ima ispisane druge natpise suprotno 

propisu“. 

 



 

 

U stavu 11 u novododatoj tački 39a poslije riječi: „prevoz iz“ riječ „član“ zamjenjuje 

se riječju „člana“, a riječi: „kao i dokazi o pravu prevoza“ zamjenjuju se riječima: „na 

osnovu dokaza o pravu na prevoz“. 

 

Amandman 11 

 

U članu 42 stav 1 u novododatoj tački 3a poslije riječi „prezimenom“ dodaju se riječi: 

„voznog osoblja“. 

 

Amandman 12 

 

Poslije člana 43 dodaje se novi član koji glasi: 

„Član 45 

U članu 145 stav 1 alineja 7 riječi: „stav 9“ zamjenjuju se riječima: „stav 11“.“ 

 

Shodno predloženim amandmanima vrši se prenumeracija preostalih članova. 

 

PREDSTAVNIK PREDLAGAČA ZAKONA SAGLASIO  SE  SA  AMANDMANIMA   
ODBORA PA  ISTI, shodno članu 150 stav 3 Poslovnika Skupštine Crne Gore, 
POSTAJU  SASTAVNI  DIO OVOG PREDLOGA  ZAKONA   i o njima Skupština 
posebno ne odlučuje. 
 
4. Odbor je konstatovao da o ovom predlogu zakona Skupština odlučuje u skladu sa 

članom 91 stav 1 Ustava Crne Gore, kojim je propisano da Skupština odlučuje većinom 

glasova prisutnih poslanika na sjednici na kojoj prisustvuje više od polovine svih 

poslanika.  

 
5. Odbor je konstatovao da u Predlogu ovog zakona postoje pravno tehničke greške 
koje, u pripremi zakona za objavljivanje, treba otkloniti. Predstavnik predlagača zakona 
se saglasio sa navedenom konstatacijom, a navedene ispravke glase: 

 

- U članu 5 stav 3 riječi: „st. 6, 7, 8, 9, 10 i 11“ zamjenjuju se  riječima:  „st. 6 do 

11“; 

- U članu 6 stav 2 poslije riječi ,,tekstu:“ riječ ,,organ“ zamjenjuje se riječju 
,,Organ“; 
U stavu 3 u izmijenjenom stavu 5 poslije riječi: ,,Ministarstvo, odnosno“ i 
,,Ministarstva, odnosno“ riječ ,,organ“ zamjenjuje se riječju ,,Organ“; 
U stavu 4 riječi: „st. 4, 5,  6 i 7“ zamjenjuju se riječima:  „st. 4 do 7“, a riječi: „st. 5, 
6, 7 i 8“  zamjenjuju se riječima:  „st. 5 do 8“; 

- U članu 7 stav 3 riječi: „st. 4, 5,  6 i 7“ zamjenjuju se riječima:  „st. 4 do 7“, a riječi: 

„5, 6, 7 i 8“ zamjenjuju se riječima:  „st. 5 do 8“; 

- U članu 14 stav 4 riječi: „st. 3, 4, 5,  6 i 7“ zamjenjuju se riječima: „st. 3 do 7“, a 

riječi: „st. 4, 5, 6, 7 i 8“ zamjenjuju se riječima:  „st. 4 do 8“; 



 

 

- U članu 21 stav 4 riječi: „st. 2, 3, 4, 5,  6 i 7“ zamjenjuju se riječima: „st. 2 do 7“, a 

riječi: „st. 3, 4, 5, 6, 7 i 8“ zamjenjuju se riječima:  „st. 3 do 8“; 

- U članu 22 stav 1 riječi: „u stavu“ zamjenjuju se riječju „stav“; 

U stavu 2 u novododatom stavu koji će biti stav 9 riječ „dokaz“ zamjenjuje se 

riječju „dokaza“; 

- U članu 24 u stavu 4 kojim se mijenja stav 12 riječ „obavljani“ zamjenjuje se 

riječju „obavljeni“; 

U stavu 6 kojim se mijenja stav 16 riječi: „stava 9“ zamjenjuju se riječima: „stava 

12“; 

U stavu 7 riječi: „st. 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15 i 16“ zamjenjuju se riječima: „st. 8 

do 16“, a riječi: „st. 11, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 i 20“ zamjenjuju se riječima:  „st. 

11 i 13 do 20“; 

- U članu 38 stav 1 zagrada poslije tačke 3 briše se; 

U stavu 4 riječi: „27a)“ brišu se; 

U uvodnoj rečenici stava 8 zagrada poslije tačke 3 briše se; 

U novododatoj tački 30b riječi: „stav 6“ zamjenjuju se riječima: „stav 7“; 

U stavu 9 u novododatoj tački 36c riječi: „stav 9“ zamjenjuju se riječima: „stav 

10“; 

U tački 36d riječi: „stav 10“ zamjenjuju se riječima: „stav 11“; 

U tački 36e riječi: „stav 13“ zamjenjuju se riječima: „stav 14“; 

U tački 36f riječi: „stav 14“ zamjenjuju se riječima: „stav 15“; 

U stavu 10 riječi: „tački 46“ zamjenjuju se riječima: „tač. 46 i 47“; 

- U članu 39 u uvodnoj rečenici stava 5 zagrada poslije tačke 35 i u uvodnoj 

rečenici stava 6 zagrada poslije tačke 35 i riječi: „35a)“ brišu se; 

U stavu 12 u novododatoj tački 53b riječi: „stava 4“ zamjenjuju se riječima: „stava 

5“; 

U uvodnoj rečenici stava 14 riječ „koji“ zamjenjuje se riječju „koje“; 

U uvodnoj rečenici stava 17 riječi: „63a)“ brišu se; 

- U članu 40 u uvodnoj rečenici stava 2 riječi: „2a)“ brišu se; 

U uvodnoj rečenici stava 4 zagrada poslije tačke 7 i riječi: „7a)“ brišu se; 

U uvodnoj rečenici stava 12 riječi: „44a)“ brišu se; 

U stavu 14 u izmijenjenoj tački 46 riječ „obavljani“ zamjenjuje se riječju 

„obavljeni“; 

- U članu 41 u uvodnoj rečenici stava 2 riječi: „1a)“ brišu se; 

- U članu 42 stav 1 u novododatoj tački 3b riječi: „stav 9“ zamjenjuju se riječima: 

„stav 12“; 

U tački 3e riječ „kopija“ zamjenjuje se riječju „kopiju“ a riječ „izdata“ zamjenjuje se 

riječju „izdatu“; 

- U članu 43 u novododatom članu 144a riječi. „stava 16“ zamjenjuju se riječima: 

„stava 20“. 

- U članu 47 st. 1 i 2 riječ „organa“ zamjenjuje se riječju „Organa“; 

U stavu 3 riječ „Postupke“ zamjenjuje se riječju „Postupci“. 

 



 

 

6.   Odbor predlaže Skupštini da usvoji Predlog ovog zakona. 
 
7.    Za izvjestioca Odbora određen je poslanik Miloš Nikolić, član Odbora. 
 
 
 

                                                                                                                                                                                                
                                                                                          PREDSJEDNICA ODBORA 
                                                                                                   Jovanka Laličić 


